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SYLLABUS 
 

 
SUBJECT: “FOREIGN LANGUAGE RUSSIAN”; 

DEGREE PROGRAMME: „Accounting“; BACHELOR`S DEGREE  

YEAR OF STUDY: 1;  SEMESTER: 2;  

TOTAL STUDENT WORKLOAD: 90 h.; incl. curricular 30 h. 

CREDITS: 3 

 
DISTRIBUTION OF WORKLOAD ACCORDING TO THE CURRICULUM 

 
 

       TYPE OF STUDY HOURSE WORKLOAD, 
h. 

TEACHING 
HOURS PER 

WEEK, h 

CURRICULAR: 
 incl. 

• LECTURES 
• SEMINARS (lab. exercises) 

 
 
EXTRACURRICULAR 

 
 
0 
30 

 
 

60 

 
 
0 
2 

 
 
- 

 
                 
       
 
 
      Prepared by: 

1.  ………………………………….. 
 (senior lecturer M. Todorova) 
 

2.  …………………………………… 
                                           (senior lecturer S. Grozdeva) 
 
 
                     Head of department: ………………………………….. 
            „Slavonik Languages“             (Assoc. Prof. Dr. A. konduktorova) 
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І. ANNOTATION 
 
During the second semester continues reading the meanings of maturities while extending 

knowledge on oral and written speech culture. Includes obshtorazgovorni complicated texts, dialogues 
whose purpose is development of language competence of students. The training is practically 
oriented, without redundant theory. And work on building skills to translate curriculum texts of both 
languages. 

 
II. T H E M A T I C  C O N T E N T  
 

No. 
by 

row 
TITLE OF UNIT AND SUBTOPICS NUMBER OF HOURS 

  L S L.S. 

1. Косвенное дополнение в Дат. падеже. Употребление. Диалоги. 
Учебные тексты  

 4  

1.1. Косвенное дополнение в Дат. падеже без предлогов   
 

 
1.2. Косвенное дополнение в Дат. падеже с предлогами     

1.3. 
Лексико-грамматические упражнения на употребление Дат. 
падежа. Диалоги.    

2. Глаголы, модальные слова, употребляемые с Дат. падежом   3  
2.1. Глаголы, употребляемые с Дат. падежом  

 
 

2.2. Модальные слова, употребляемые с Дат. падежом     
3. Косвенное дополнение и обстоятельство в П. падеже. Диалоги. 
Учебный текст  

 3  

3.1. Значение места и времени, выраженное П. падежом     
3.2. Выражение объекта мысли, разговора П. падежом   

 
 

3.3. Косвенное дополнение в П. падеже. Диалоги. Текст   
 

 
4. Выражение косвенного дополнения и обстоятельства Т. па-
дежом. Диалоги. Учебный текст  

 4  

4.1. Косвенное дополнение в Т. п.  
 

 
4.2. Выражение обстоятельства Т. падежом     
5. Глаголы, употребляемые с Т. падежом   4  
5.1. Глаголы с Т. падежом без предлогов   

 
 

5.2. Глаголы с Т. п. с предлогами    
6. Выражение пространственных отношений – В., П., Т., и Д. п.  6  
6.1. Направление движения – В. п.    
6.2. Значение места, выраженное П. падежом   

 
 

6.3. Значение места, выраженное Т. падежом  
 

 
6.4. Направление движения, выраженное Д. падежом    
7. Выражение времени средствами разных падежей Диалоги.   6  
7.1. Категория времени, выраженная В. падежом     
7.1. Категорията времени, выраженная Т. и П. падежами    

 Total:  30  
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ІІІ.  FORMS OF CONTROL: 
  
No. 
by 

row 
TYPE AND FORM OF CONTROL №   

extracu
rricular

, h. 
 

1. Midterm control   
1.1. Test 1 15 
1.2. Test 1 15 
1.3. Test 1 15 

Total midterm control: 3 45 
2. Final term control   
2.1. Test 1 15 

 Total final term control: 1 15 
 Total for all types of control: 4 60 

 
 
 
ІV. LITERATURE 
 
REQUIRED (BASIC) LITERATURE: 
1. Н. Черняева, Св. Гроздева. Русский язык, „Наука и экономика”, ЭУ-Варна, 201 
 
 
RECOMMENDED (ADDITIONAL) LITERATURE: 
 
1. . Св. Гроздева, Пособие к учебнику Русский язык, Наука и экономика”, ЭУ-Варна, 
2010 
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